Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 257 Wea Mag

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 257 Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013102

Mfr. No.: 3143614

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.75kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fir den Seater mit Crimp 1 1/4

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des Seaters mit Crimp 1 1/4! Dieser Geschossseater ist eine ausgezeichnete
Wahl fiir prézises Setzen von Geschossen. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten,
ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende das Produkt nur, wenn du in der Lage bist, sicher damit umzugehen.

Informiere dich Uber die spezifischen Risiken, die mit der Verwendung des Seaters verbunden sind.
Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass du die richtige Patrone verwendest, die mit dem Geschossseater kompatibel ist.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit dem Seater
arbeitest.

Vermeide es, den Seater in feuchter Umgebung zu verwenden, um Korrosion zu verhindern.

Achte darauf, dass der Seater korrekt montiert ist, bevor du mit dem Setzen beginnst.

Halte die Hande und andere Kdrperteile von der Arbeitsflache fern, wahrend du den Seater betétigst.
Verwende den Seater niemals, wenn du mide oder abgelenkt bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Seaters:

® Stelle sicher, dass der Seater auf einer stabilen und ebenen Oberflache montiert ist.
® Befestige den Seater sicher an der Presse, um ein Verrutschen wahrend der Benutzung zu verhindern.

2. Einstellung des Seaters:

® \Wahle den passenden SeaterKopf fur das verwendete Geschoss.
® Justiere die Hohe und Tiefe des Seaters entsprechend der gewiinschten Setztiefe.

3. Verwendung des Seaters:
® | ege die Patrone in die Fuhrungsbuchse des Seaters ein.
® Betétige den Hebel oder die Presse langsam und gleichmaRig, um das Geschoss zu setzen.
® Uberpriife regelméaRig die Setztiefe und die Qualitit des gesetzten Geschosses.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige den Seater nach jedem Gebrauch, um Riickstédnde zu entfernen.
® |[agere den Seater an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
* Uberpriife die Materialien des Produkts und recycle sie, wenn méglich.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Seaters sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an die zusténdige Stelle in
deinem Land. Uberpriife regelméRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufinformationen oder
Sicherheitswarnungen.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur deine Sicherheit gewahrleistet, sondern
auch die Lebensdauer des Produkts verlangert. Verwende den Seater mit Bedacht und geniefRe das prézise Setzen

von Geschossen!



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1 1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to assist in the precise seating of
bullets while providing the option to crimp the cartridge case. To ensure your safety and the optimal performance of
this product, please read and follow the instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the Seater with Crimp in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit to avoid accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Seater for any signs of wear or damage before use.

If you encounter any problems or have safety concerns, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Improper handling or use may lead to personal injury or damage to the product.
® Ensure that the Seater is compatible with the bullets and cartridge cases you are using.

® Avoiding Hazards:

Always wear safety glasses and appropriate protective gear while operating the Seater.
Do not exceed the recommended specifications for bullet seating and crimping.

Ensure that all components are securely attached before use.

Do not attempt to modify or alter the Seater in any way.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the Seater is compatible with your reloading setup.

® Attach the Seater to the reloading press according to the manufacturer's specifications.

® Make sure the seaterhead is securely in place. If necessary, replace it with a suitable type for your
specific bullet.

2. Usage:

Place the cartridge case into the reloading press.

Insert the bullet into the cartridge case.

Operate the press to seat the bullet. Ensure that the bullet is guided by the bushing for accuracy.
If crimping is desired, adjust the Seater to crimp the mouth of the cartridge case as needed.
Inspect the completed cartridge for proper seating and crimping before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the Seater with regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or support regarding the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or on their official website.

Thank you for prioritizing safety while using the Seater with Crimp 1 1/4. By following these guidelines, you contribute
to a safer reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 257 Wea Mag. Este producto esta
diseflado para facilitar el proceso de asentar proyectiles en cartuchos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Usa el Asiento de Proyectiles solo para el propoésito previsto.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si encuentras algun problema, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el Asiento de Proyectiles exclusivamente para asentar proyectiles en cartuchos. No lo
utilices para ningn otro propasito.

* Superficie de Trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

Proteccién Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular proyectiles y cartuchos.

® Verificacion de Componentes: Antes de usar, verifica que todas las partes del Asiento de Proyectiles estén

en buen estado y correctamente ensambladas.

Crimpado: Si decides usar la opcién de crimpado, asegurate de seguir las instrucciones especificas para
evitar sobrecrimpado o dafios a la bala.

Manejo de Proyectiles: Maneja los proyectiles con cuidado y evita cualquier contacto con la piel o los ojos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:
® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo el Asiento de Proyectiles, proyectiles, cartuchos y
herramientas de trabajo.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y ordenado.

Instalacion:

® Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante.
® AsegUrate de que la rosca de 1 1/4 esté bien ajustada para evitar movimientos durante el uso.

Uso:
® Inserta el proyectil en el casquillo de guia.
® Baja la prensa para asentar el proyectil en el cartucho.
® Sijdecides usar el crimpado, ajusta la prensa segun las instrucciones para aplicar la presién adecuada.
[ ]

Repite el proceso para cada proyectil hasta completar la carga deseada.
Finalizacién:

® Retira los cartuchos terminados y verifica que todos estén correctamente asentados y crimpados.
® Limpia el area de trabajo y guarda el Asiento de Proyectiles en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de proyectiles y cartuchos.
Nunca deseches proyectiles o cartuchos en la basura comun.
Consulta con un centro de reciclaje o un profesional para la eliminaciéon adecuada de materiales peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional relacionada con el Asiento de Proyectiles, busca informacion de
contacto en el manual del producto o en el sitio web del fabricante. Es importante tener acceso a un punto de
contacto en la UE para cualquier consulta sobre seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar una
experiencia de uso segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Sertisseur de Balle avec
Crimp

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sertisseur de Balle avec Crimp. Ce produit est congu pour vous offrir une expérience
sécurisée et efficace lors de l'insertion de balles. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne tentez pas de réparer le produit vousméme si vous constatez un probleme. Contactez un professionnel.
En cas d'accident ou de dommage, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

Ne placez jamais vos mains pres de la zone de sertissage pendant I'utilisation.

Utilisez le Sertisseur de Balle dans un environnement bien éclairé et propre.

Ne dépassez pas les limites de capacité du produit. Consultez les spécifications du fabricant.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit. Cela pourrait entrainer des risques de sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que le Sertisseur de Balle est monté sur une surface stable.
® Vérifiez que toutes les piéces sont correctement assemblées avant de commencer I'utilisation.

2. Utilisation

Placez la balle dans l'alésage de guidage.

® Sivous utilisez la fonction de crimp, assurezvous que le col de I'étui de cartouche est correctement
positionné.

* Appliquez une pression uniforme pour sertir la balle. Ne forcez pas le mécanisme.
Retirez la balle sertie avec précaution.

Instructions de Disposal

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination appropriés des produits non utilisés ou
endommages.

® Sile produit est endommageé et ne peut pas étre réparé, détruisezle de maniére sécurisée pour éviter tout
risque d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance, veuillez consulter le manuel d'utilisation ou contacter votre revendeur.
Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a portée de main.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation du Sertisseur de Balle avec
Crimp.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Seater con Crimp 1 1/4. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni e seguire le linee guida per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il Seater sia utilizzato solo per I'uso previsto, come indicato nel manuale.

® Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

® Verificare regolarmente il Seater per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controllare frequentemente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante I'uso del Seater per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Indossare guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione delle parti.

Assicurarsi che il Seater sia correttamente fissato e stabile prima di iniziare qualsiasi operazione.

Non forzare il Seater oltre le sue capacita progettuali.

Non utilizzare il Seater in condizioni di umidita o in ambienti con polvere eccessiva.

Seguire sempre le istruzioni specifiche per l'installazione e I'uso fornite nel manuale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione del Seater:

® Assicurarsi di avere tutti i componenti necessari per l'installazione.

® Posizionare il Seater su una superficie piana e stabile.

® Fissare il Seater utilizzando le viti e gli attrezzi forniti, seguendo le istruzioni specifiche nel manuale.
® Controllare che tutte le connessioni siano sicure prima di procedere.

2. Utilizzo del Seater:

Regolare la testa del Seater in base al tipo di proiettile utilizzato.

Inserire il proiettile nel Seater e assicurarsi che sia allineato correttamente.

Eseguire il crimpaggio dell'apertura del bossolo se necessario, seguendo le istruzioni specifiche.
Monitorare il processo di crimpaggio per garantire che non ci siano anomalie.

Terminato l'uso, pulire il Seater per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il Seater e i suoi componenti in conformita con le normative locali per i rifiuti.

® Non gettare il Seater nell'ambiente. Seguire le linee guida per la raccolta differenziata.
® Se il Seater € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il manuale fornito o contattare il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di serie e le informazioni sul prodotto a portata di mano quando si richiede
assistenza.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del Seater con Crimp 1
1/4. La vostra sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti che soddisfino gli standard di sicurezza
pit elevati.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Osadzacza Pociskow
Seater z Crimpem 1 1/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup osadzacza pociskéw Seater z Crimpem 1 1/4. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z urzadzenia.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Uzywaj osadzacza wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny osadzacza przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu produktu do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze osadzacz jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczeciem pracy.
Unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami urzadzenia podczas jego dziatania.

Nie uzywaj osadzacza, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia mechaniczne.
Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkdw.
Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci osadzacza sg w komplecie i w dobrym stanie.
® Zamocuj osadzacz na stabilnej powierzchni robocze;.
® Sprawdz, czy glowica osadzacza jest prawidtowo zamocowana i dostosowana do uzywanego pocisku.

2. Uzytkowanie:

Wt6z pocisk do tulei prowadzace).

Ustaw odpowiedni crimp w zaleznosci od potrzeb.

Powoli i rownomiernie pociagnij za uchwyt, aby osadzi¢ pocisk.
Po zakoriczeniu pracy wytgcz urzgdzenie i odtgcz je od zasilania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj osadzacz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj urzgdzenia do ogdélnych odpadéw komunalnych.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu urzadzen elektronicznych i metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub sprawdz dostepne zasoby online.

Zachowanie tych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne i efektywne korzystanie z osadzacza pociskéw Seater z
Crimpem 1 1/4. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



Seater with Crimp 1 1/4 Kayttéohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen kayttdohjeeseen. TAma ohje siséltéa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Seuraavat ohjeet auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen kayton:

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kun kaytat Seater with Crimp 1 1/4 tuotetta, noudata seuraavia erityisia turvatoimia:

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala koskaan jata tuotetta ilman valvontaa kayton aikana.

Valta liiallista puristamista, joka voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai itsellesi.

Kéayté vain valmistajan suosittelemia lisvarusteita ja varaosia.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytto valittémasti ja tarkista ongelma.

Asennus ja Kayttoohjeet

Seuraavat ohjeet auttavat sinua asentamaan ja kayttamaan tuotetta oikein:
1. Asennus:

® Varmista, ettd tytkalut ja tarvikkeet ovat valmiina ennen asennusta.
® Kiinnita seaterpaa tiukasti paikalleen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta ei ole irtonaisia osia.

2. Kaytto:

Aseta luoti ohjausholkkiin huolellisesti.

S&ada puristuksen voimakkuus tarpeen mukaan.

Seuraa tarkasti luodin asentamista ja varmista, ettd se on oikein paikallaan ennen puristamista.
Vaihda seaterpéa tarvittaessa ja varmista, etta uusi pad on yhteensopiva kaytettavan luodin kanssa.

Havittamisohjeet
Kun tuote ei ole enaa kayttdkelpoinen, havita se vastuullisesti seuraavasti:

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.
® Kierratd mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietojen Saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto



Seater with Crimp 1 1/4 on suunniteltu tarjpamaan tarkkuutta ja luotettavuutta luodin asettamisessa. Noudata tasséa
ohjeessa annettuja turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta
valitsit tAman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1 1/4

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 1 1/4. Denna produkt &r utformad for att sékerstalla en séker och effektiv
anvandning av kulsetters. For att maximera sékerheten och prestandan, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador fére anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid anvandning av produkten.
Rapportera alla osékra produkter och olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kulor som &r avsedda for denna typ av settern.

Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog fuktighet eller extrema temperaturer.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att minimera risken for olyckor.
Kontrollera att setterns huvud &r korrekt installerat innan anvandning.

Var forsiktig nar du crimpas. Folj instruktionerna noggrant for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av setterns huvud:
® Ta bort det gamla huvudet genom att lossa det forsiktigt.
® Valj ett nytt huvud som passar dina kulor.
® Fast det nya huvudet ordentligt pa settern.

Anvédndning av kulsettern:
® Placera kulan i setterns styrbussning.
® Om du anvander crimp, se till att munnen p& patronhylsan &r korrekt placerad.
® Tryck ner settern for att satta kulan pa plats. Om crimp anvands, se till att den appliceras jamnt.

Avsluta anvandning:

® Ta bort settern fran arbetsytan.
® Rengor produkten frdn eventuella rester och férvara den péa en torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kasta inte produkten i hushallsavfall.
Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av tekniska produkter.
Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, véanligen kontakta tillverkaren eller besok deras
officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstélla en trygg och effektiv anvandning av Seater med
Crimp 1 1/4. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Seater s
Crimp 11/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesnost a
flexibilitu pfi usazeni stfel. Pfed jeho pouZitim si prosim diikladné prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poSkozeni, prestarte ho pouzivat a kontaktujte odbornika.
Dbejte na to, abyste pouzivali Seater s Crimp pouze pro zamyslené Ucely.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i praci s munici noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

Nikdy se nedivejte do Usti nabojnice, kdyZ je Seater v provozu.

PFi nastavovani hlavy seateru se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuto.

Pfi crimpovani budte opatrni, abyste nezptsobili poskozeni stfely nebo nabojnice.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
® Ujistéte se, Ze Seater je spravné namontovan na vasi puskové matrici.

2. Nastaveni hlavy seateru:

® QdSroubujte hlavu seateru a vymeénite ji za pozadovany typ.
® Ujistéte se, Ze hlava seateru je pevné utazena.

3. Pouziti Seateru:
® Umistéte stfelu do pfesného vodiciho pouzdra.

® Pomalu stisknéte spoust, aby se stfela usadila na poZadovanou hloubku.
® Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu seateru podle potfeby.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte Seater na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® (Cistéte Seater po kazdém pouZiti, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Seater a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepohazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k
dispozici €islo produktu a dalSi relevantni informace.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto navodu. Spravné pouzivani a Udrzba
Seateru s Crimp 1 1/4 zajisti jeho dlouhou zivotnost a bezpecné fungovani.



